Anah Filou

WeiBer Rauch. Pocahontas im
Virginia-Megastore

special thanks to.: Anna Laner und Nancy Mensah-Offei

© rua. Kooperative fur Text und Regie GbR

Als unverkaufliches Manuskript vervielfaltigt.
Alle Rechte am Text, auch einzelner Abschnitte,
vorbehalten, insbesondere die der Auffihrung
durch Berufs- und Laienbihnen, des 6ffentli-
chen Vortrags, der Buchpublikation und
Ubersetzung, der Ubertragung, Verfilmung
oder Aufzeichnung durch Rundfunk, Fernsehen
oder andere audiovisuelle Medien. Werk-
nutzungsrechte kénnen vertraglich erworben
werden von:

rua. Kooperative fur Text und Regie GbR
WeisestraBe 7
12049 Berlin

post@ruakooperative.de



Weier Rauch. Pocahontas im Virginia-Megastore

EINS

Showtime! Ladies and Gents, dear premium-audience, ist mir meine Ehre Sie heute Abend,
one and only, the only, welcome, willkommen, diese eine einzigartigste, it is Showtime, das
grol’e Comeback, das Comeback der Woche, Comeback des Jahrtausends, dass ich Sie
begrufRen darf, da kdnnen Sie jetzt gar nichts machen, ich begrif3e sie, a very warm
welcome, it is hot, it is on, it is Showtime, Ausverkauf in nulleinhalb Minuten, world record
yeah, ist mir meine Ehre Sie so begllickwlnscht zu erleben, Ladies and Lads, rock on and
never fade away, take that, ,wo halt sich die schone 30-jahrige derzeit auf? und ,ganz Wien
halt den Atem an®, ,bei einer Preisverleihung in einem Kleid von John Smith by John Smith®,
»=noch im April des vorvergangenen Jahres, als bekannt wurde, dass bedeutende
Veranderungen im Leben der jungen Kunstlerin®, ,es war ein Schock®, ,bei einer Szene-Party
in einem Onesie des aufstrebenden, jungen Labels Rule Britannia®, ,wo ist sie?, ,das
vielversprechende Talent hatte sich in der Vergangenheit®, ,es war ein Schock®, ,es war ein
Schock fur uns alle®, ,wo ist sie?“, SHE IS COMING BACK, she's coming for you with flying
colours, mit Gelanz und Geloria in der Hauptstadt gelandet, Hauptstadt der Herzen, liebes
Publikum meines Herzens, gosh!, | am so excited, absolutely no reason to hide it, wir haben
jetzt eine kleine gemeinsame Showtime vor uns, yeah, in den nachsten funf Stunden erwartet
sie die Speerspitze der Buhnenkunst, Signature-Cocktail mit Gratis-Coupon in der Pause an
der Bar, for you, one and only, the only, das Comeback des Jahrtausends, Comeback des
Millenniums, das Who is Who der hohen Kleinkunst, eine Comeback-Show von Format,
erstens: mit vielen wechselnden Outfits, zweitens: die ganze Wahrheit, drittens: wilde Tiere
und wahre Schoénheit, viertens: habe ich schon wilde Tiere und wahre Schdnheit gesagt,

funftens: the making of die ganze Wahrheit, eine liebevolle Homestory, sechstens:



Comeback, siebtens: ein kleiner Flirt an der Bar, achtens: es konnte auch mehr daraus
werden, wir verlieben uns, Sie verlieben sich ganz neu in mich, neuntens: Sie entwickeln ein
sehr starkes Begehren und zehntens: die Szenerie 16st sich in Luft und Liebe und Rauch auf,
yeah, Ladies and Gents, auf diesen moment haben Sie alle gewartet, once in a lifetime,
Ladies and Lads, it is Showtime, it is eine Schau von opulenter Schonheit, Extravaganza,
Kosten und Muahen, Artistik, wilde Tiere und wahre Schonheit, Cocktails, WOW, | am giving
all of me, keine Winsche offen, keine Hdschen trocken, you love me, it is hot, it is on, it is

Showtime, give it up for:

ZWEI

Captain Smith and Pocahontas
Had a very mad affair

When her daddy tried to kill him
She said "Daddy oh don't you dare"
"He gives me fever with his kisses"
"Fever when he holds me tight"
"Fever, I'm his missus"

"Daddy won't you treat him right?"

Now you've listened to my story
Here's the point that | have made
Chicks were born to give you fever

Be it Fahrenheit or centigrade



We give you fever when we kiss you
Fever if you live and learn

Fever till you sizzle

What a lovely way to burn

What a lovely way to burn

What a lovely way to burn

What a lovely way to burn

What a lovely way to burn

What a lovely way to burn

What a lovely way to burn

DREI

Sagt eine Raucherin zu einer Trafikantin: ,Einen rosaroten Manitou. Bitte!“. Ba dum tsch!
,Nein, ernsthaft®, sagt die Raucherin zur Trafikantin, ,einen rosaroten Manitou oder gib ma
glei zwoa“. Ba dum tsch! Oder oder der! Sagt eine Nichtraucherin zu einer Raucherin: ,Ich
bin Nichtraucherin geworden, weil das jetzt Teil des antifaschistischen Kampfes geworden
ist, nicht zu rauchen, das ist jetzt Teil des antifaschistischen Kampfes®. Dann sagt die
Raucherin zur Nichtraucherin: ,Hitler! War Ubrigens Nichtraucher und wer anderen ein
schlecht gebautes Argument vorsetzt, fallt selbst hinein, in die Reductio ad Hitlerum zum
Beispiel“. Ba dum tsch! Also: Eine Raucherin, eine Nichtraucherin und eine Trafikantin sitzen
am Ufer vom James River. Und im James River treibt die Leiche von John Rolfe vorbei. ,Da!
Da! Der Ehemann von Pocahontas!®. Plotzlich kommt die Leiche von John Rolfe ins Leben
zurtck und die Leiche von John Rolfe sagt:

,lhr habt drei Fragen frei. Erstens: Gibt es mindestens zwei Frauenrollen? Zweitens:

Sprechen Sie miteinander? Drittens: Unterhalten sie sich Uber etwas anderes als einen



Mann? Ich bin Manitou, gro3er Manitou — bigger than life. Alle unterhalten sich immer tber
mich. Hitler hat sich Gber mich unterhalten, der zeitgendssische antifaschistische Kampf tut
sich Uber mich unterhalten und dieser Witz tut sich so sehr Uber mich unterhalten, dass er
den Bechdel-Test nicht passiert. Karl May hat sich auch Uber mich unterhalten, das muss
auch einmal gesagt werden, also: Nikotin hat eine sehr hohe Anflutgeschwindigkeit. 10 bis 20
Sekunden, bam!, ises im Hirn. 1612 habe ich Tabak-Pflanzen von weiter sudlich gefladert,
Tabak in Europa eingefihrt, Sie verstehen was ich meine, eingeflhrt, anyway, ich bin golden
Virginia, ich habe Pocahontas geheiratet, ich war das, geh schei3en Captain Smith, wir
haben eine ganz spezielle Form von Unterwerfung versucht, die Poca und ich, das war etwas
anderes als Disney, das war Kolonialismus in the making, wir haben den Tabak grol3
gemacht, die first families of Virginia, wir haben den Manitou portionierbar gemacht,
konsumierbar Gberhaupt, geht’s scheilen mit euren Baumwollplantagen, wir
Tabakplantageure haben den transatlantischen Sklavenhandel erfunden, danke Bartolomé
de Las Casas hat die Poca immer gesagt, danke Bartolomé de Las Casas. Also es ist
namlich so, ja, es ist so: Captain John Smith hat Berichte und Briefe geschrieben, das ist der
entscheidende Unterschied, zuerst hat er das 10-jahrige Madchen entfihrt und dann hat er
Berichte und Briefe geschrieben, schamloser Smith, und wahrend dieser Captain, pff, eine
Geschichtsschreibung geschrieben hat und eine Geschichte von der Errettung des
Kolonisten durch die Kolonisierte erfunden hat und die kleine Pocahontas flr seine
Geltungssucht missbraucht hat, und wahrenddessen habe ich was getan? Ja! Ich habe
Tabak angebaut, ich bin ein Pflanzer, ernsthaft, ich habe die kleine Pocahontas geheiratet,
ich habe ihr einen christlichen Namen verpasst, my dear Rebecca Rolfe und ich habe ihr was
zwischen die Beine geschenkt und zu dritt haben wir Tabak angebaut, das ist harte Arbeit,
dafur interessiert sich dieser Disney wieder mal nicht, das war Kolonialsimus in the making,
von wegen Berichte und Briefe, von wegen Geschichtsschreibung, ich war dabei, ich habe

das Land und den Korper zu einer Fruchtbarkeit gebracht, ich war das, geh scheilden Captain



Smith, nur weil der erster war, ich bin mit der Poca nach England gefahren, ich habe sie den
gierigen Augen des Publikums vorgeflhrt, ich habe sie in Gravesend, England vergraben als
die Poca fur den Fortgang des wirtschaftlichen Aufstiegs der Tabakplantageure von Virginia
nicht mehr von Nutzen war, ich war das, zackzackzack, geh scheilten Captain Smith, du, du,
du geltungssichtiger, Geschichtsverfalscher, du, du, du Disney-Prinz!“.

Pl6tzlich geht in Richmond Virginia die Sonne unter und vor dem Firmengebaude von Philip
Morris riecht es nach Tabak. Der James River blubbert. Ein Rotkardinal putzt sein Gefieder.
In einem harmonisch ausgeleuchteten Varieté-Theater schmiegen sich die Raucherin und die
Nichtraucherin und die Trafikantin aneinander. Ba dum tsch! ,Nein, ernsthaft, sagt die
Nichtraucherin zur Raucherin und zur Trafikantin, ,mir ist hier viel zu viel Rauch, ich muss

raus”.

VIER [VIDEO]

Ich kann alles spielen. Ganz spielerisch, ja. Ich kann Comeback, ich kann zum Beispiel
Pocahontas, ich kann Emilia, Olga und Othello, zum Beispiel Autorin und Regisseurin,
gleichzeitig, und ich kann Objekte mit harten Oberflachen, Rauch, ich kann Rauch spielen,
ich kann das, ich kann alles spielen, sage ich zur Varieté-Theater-Direktorin, dass ich vor
allem Comeback kann, come on, liebe Varieté-Theater-Direktorin, sage ich zur Varieté-
Theater-Direktorin, dass die, die Comeback kann, zurlick gekommen ist, bereit flrs zurtck
gekommen sein werden, ja. Oder: Ich spiele eine Schauspielerin, die eine Autorin und eine
Regisseurin spielt, die in zwei verschiedenen Provinzen, in zwei verschiedenen Kinos zum
ersten Mal ins Kino gehen und im Kino spielt Pocahontas, das spiele ich dann gleichzeitig.
Oder ich spiele das Popcorn, raschel raschel, an dem die Autorin und die Regisseurin, sich
verschlucken, an dem zwei kleine weif3e Madchen in zwei kleinen schwarzen Raumen sich

verkutzen, kutz kutz, richtig unangenehm sich verkutzen, wirg wirg wah. Anderer Vorschlag:



